
“เกร็ดัคำว�มรู้
สนำธีิสัญญ�ห่้�มอ�วุธีนำิวเคำลียร์
Treaty on the Prohibition

of Nuclear Weapons Meeting
of States Parties (TPNW)”

	 TPNW	 เป็็นสนธุ์ิสัญญาท่�ม่วัติถุป็ระสงค์ 

เพื่่�อห่้ามการพื่ัฒนา	ทด้ลอง	ใช้ผลิติ	สร้าง	ห่ร่อจััด้ห่า

อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์มาด้้วย่ป็ระการอ่�นใด้	 ครอบัครอง 

ห่ร่อสะสมอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์อ่�น	 ๆ	

และเนน้ย่�ำความสำคญัของผลกระทบัทางมนษุย่ธุ์รรม	

ภัย่ของอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ต่ิอความมั�นคงมนุษย่์และ 

สิ�งแวด้ล้อม	 ติลอด้จันสนับัสนุนการสร้างความ

ติระห่นักร้้ของป็ระชาชนและย่าวชนเก่�ย่วกับัความ

เส่�ย่งและอันติราย่จัากอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์	 โด้ย่คณ์ะ

รฐัมนติรไ่ด้ม้ม่ติเิม่�อวนัท่�	12	กนัย่าย่น	2560	เห่น็ชอบั 

ให่้ป็ระเทศึไทย่ลงนามและให่้สัติย่าบััน	 TPNW	 และ

มอบัห่มาย่ให่้สำนักงานสภาความมั�นคงแห่่งชาติิ	

(สมช.)	เป็็นห่น่วย่ป็ระสานงานห่ลักระดั้บัชาติขิองการ

ด้ำเนนิการติามพื่นัธุ์กรณ์ข่อง	TPNW	ทั�งน่�ป็ระเทศึไทย่

ได้ล้งนามและให่ส้ตัิย่าบัันเม่�อวนัท่�	20	กนัย่าย่น	2560	

ซึ่ึ�ง	TPNW	ม่ผลบัังคับัใช้เม่�อวันท่�	22	มกราคม	2564	

โด้ย่สาธุ์ารณ์รัฐออสเติรย่่ได้เ้ป็็นเจัา้ภาพื่จัดั้การป็ระชุม

รัฐภาค่สนธุ์ิสัญญาห่้ามอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์	ครั�งท่�	1	(First	

Meeting	of	States	Parties	-1	MSP)	ระห่ว่างวันท่� 

21-23	 มิถุนาย่น	 2565	 และ	 การป็ระชุม	 Vienna	

Conference	on	 the	Humanitarian	 Impact	of	

Nuclear	 Weapons	 (HINW22Vienna)	 ณ์	 กรุง

เว่ย่นนา	สาธุ์ารณ์รัฐออสเติร่ย่
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	 สนธุ์ิสัญญาห่้ามอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์	 (Treaty	 on	

the	Prohibition	of	Nuclear	Weapons	-	TPNW)	

เป็็นความติกลงระห่ว่างป็ระเทศึท่�ม่ผลผ้กพื่ันทาง

กฎห่มาย่เพื่่�อห่้ามอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์	 และนำไป็ส้่การ

ทำลาย่อาวุธุ์ดั้งกล่าวโด้ย่สิ�นเชิง	 ซึ่ึ�งสนธิุ์สัญญาฯ 

ได้้ติระห่นักถงึผลกระทบัท่�รา้ย่แรงด้้านมนษุย่ธุ์รรมอนั

เป็็นผลจัากการใชอ้าวธุุ์นวิเคลย่่ร	์สนธุ์สิญัญาฯ	ฉบับััน่� 

ครอบัคลุมข้อห่้ามการม่ส่วนร่วมในกิจักรรมใด้ๆ 

ท่�เก่�ย่วข้องกับัอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์ 

อ่�นๆ	 และการจััด้ห่าความช่วย่เห่ล่อเห่ย่่�อจัากการใช้

และทด้ลองอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์และการฟ้ิ�นฟิ้สิ�งแวด้ล้อม 

ท่�ได้้รับัการป็นเป็้�อน	 รวมทั�งให่้แนวทางในการย่ึด้มั�น

แก่ทุกรัฐ	 รวมถึงรัฐท่�ครอบัครองห่ร่อเก่�ย่วข้องกับั

อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์	โด้ย่ม่พื่ันธุ์กรณ์่ทั�งห่มด้	20	ข้อ	ด้ังน่�

ข้้อ 1 ข้้อห้าม (Prohibitions)

	 ห่้ามรัฐภาค่พื่ัฒนา	 ทด้ลอง	 ผลิติ	 สร้างได้้มา	

ครอบัครองห่ร่อสะสมอาวุธุ์ห่ร่อวัติถุระเบิัด้นิวเคล่ย่ร์

อ่�นๆ	รวมทั�งถา่ย่โอน	ห่รอ่ควบัคุมอาวธุุ์ห่ร่อวัติถรุะเบัดิ้ 

นวิเคลย่่รใ์ด้ๆ	มาจัากห่รอ่ให่แ้กผ่้ห้่นึ�งผ้ใ้ด้	ไมว่า่จัะโด้ย่ 

ทางติรงห่ร่อทางอ้อม	 นอกจัากน่�ย่ั ง ห้่ามมิ ใ ห้่ 

ช่วย่เห่ล่อ	 ส่งเสริม	 จ้ังใจัห่ร่อข่มข้่	 โด้ย่วิธุ์่ใด้ก็ติาม 

เพ่ื่�อให่ผ้้ใ้ด้กระทำกจิักรรมใด้ท่�ได้้ห้่ามรัฐภาค่ไวภ้าย่ใติ้

สนธุ์สัิญญาน่�	และห่า้มมใิห่จ้ัดั้ติั�ง	ติดิ้ติั�ง	ห่รอ่ป็ล่อย่อาวธุุ์

ห่ร่อวัติถุระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์ในอาณ์าเขติห่ร่อ	ณ์	 ท่�ใด้ 

ท่�ห่นึ�งภาย่ใติ้เขติอำนาจัห่ร่อการควบัคุมของรัฐภาค่

ข้้อ 2 คำปัระกาศ (Declarations)

	 แติ่ละรัฐภาค่จัะติ้องเสนอคำป็ระกาศึไป็ย่ัง

เลขาธุ์ิการสห่ป็ระชาชาติิไม่เกิน	30	วัน	ภาย่ห่ลังจัาก

สนธิุ์สญัญามผ่ลใชบ้ังัคับัต่ิอรัฐภาคน่ั�นโด้ย่คำป็ระกาศึ

จัะติ้องป็ระกาศึว่า	(1)	รัฐเคย่เป็็นเจั้าของ	ครอบัครอง	

ห่ร่อควบัคุมอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อวัติถุระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์

มาก่อน	 แติ่ได้้กำจััด้โครงการนิวเคล่ย่ร์ของตินแล้ว

ก่อนท่�สนธุ์ิสัญญาจัะม่ผลใช้บัังคับัติ่อรัฐภาค่นั�น	 (2)	

รัฐย่ังคงเป็็นเจั้าของ	 ครอบัครอง	 ห่ร่อควบัคุมอาวุธุ์

นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อวัติถุระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์อย่้่	 ห่ร่อ	 (3)	 รัฐม่

อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อวัติถุระเบิัด้นิวเคล่ย่ร์ท่�รัฐอ่�นเป็็น

เจั้าของ	 ครอบัครอง	 ห่ร่อควบัคุมในอาณ์าเขติห่ร่อ	

ณ์	 ท่�ใด้ภาย่ใต้ิเขติอำนาจัห่ร่อการควบัคุมของติน 

และเลขาธิุ์การสห่ป็ระชาชาติจิัะต้ิองส่งคำป็ระกาศึให้่

รัฐภาค่ทั�งห่มด้ด้้วย่

ข้้อ 3 การพัิท่กษ์ความปัลอดภ่ย (Safeguards)

	 แติ่ละรัฐภาค่ท่�ไม่ได้้เป็็นเจั้าของ	 ครอบัครอง	

ห่ร่อควบัคุมอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อวัติถุระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์

จัะติ้องรักษาพัื่นธุ์กรณ์่ว่าด้้วย่การพื่ิทักษ์ความ

ป็ลอด้ภัย่ทางนิวเคล่ย่ร์ของตินท่�ม่ติ่อของทบัวงการ

พื่ลังงานป็รมาณ์้ระห่ว่างป็ระเทศึ	(IAEA	safeguards	

obligations)	 ณ์	 เวลาท่�สนธุ์ิสัญญาน่�ม่ผลใช้บัังคับั 

โด้ย่ไม่กระทบัต่ิอติราสารเพื่ิ�มเติมิใด้ๆ	ท่�อาจันำรับัรอง

ในอนาคติ

	 แติ่ละรัฐภาค่ท่�ไม่ได้้เป็็นเจั้าของ	 ครอบัครอง	

ห่ร่อควบัคุมอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อวัติถุระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์	

และย่ังไม่ได้้ม่การด้ำเนินการให่้เป็็นไป็บัังคับัใช้

พื่ันธุ์กรณ์่ดั้งกล่าว	 จัะต้ิองม่ข้อสรุป็ร่วมกับัทบัวงการ

พื่ลังงานป็รมาณ์้เพื่่�อสันติิ	 และด้ำเนินการให้่ความ

ติกลงว่าด้้วย่การพื่ิทักษ์ความป็ลอด้ภัย่โด้ย่สมบั้รณ์ ์

(A	 Comprehensive	 Safeguards	 agreement)	

(เอกสารเลขท่�	 INFCIRC/153	 (ฉบัับัแก้ไข))	 ม่ผล 

ใช้บัังคับัไม่เกิน	 18	 เด้่อนนับัจัากสนธุ์ิสัญญาม่ผล

ใช้บัังคับัติ่อรัฐภาค่นั�น	 แติ่ละรัฐภาค่จัะต้ิองคงไว้ซึึ่�ง

พื่ันธุ์กรณ์่ด้ังกล่าวโด้ย่ไม่กระทบัติ่อติราสารเพื่ิ�มเติิม

ใด้ๆ	ท่�อาจัรับัรองในอนาคติ
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ข้อ้ 4 การนำไปัสีูก่ารกำจ่ดอาวธุนวิเคลยีรโ์ดยสีิน้เช้งิ 

(Towards the total elimination of nuclear 

weapons)

	 ห่ลังจัากวันท่�	7	กรกฎาคม	2017	แติ่ละรัฐภาค่

ท่�ป็ระกาศึว่าเคย่เป็น็เจัา้ของ	ครอบัครอง	ห่รอ่ควบัคุม

อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อวัติถุระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์อ่�นๆ	 และ

ได้้กำจััด้ไป็ก่อนท่�สนธุ์ิสัญญาจัะม่ผลใช้บัังคับัต่ิอรัฐ

ภาค่นั�น	จัะติ้องร่วมม่อกับัห่น่วย่งานระห่ว่างป็ระเทศึ 

ท่�ม่ห่น้าท่�และได้้รับัมอบัห่มาย่ในการพื่ิส้จัน์ย่่นย่ัน

วา่การกำจัดั้อาวธุุ์นวิเคลย่่รดั์้งกลา่วไมส่ามารถเป็ล่�ย่น

กลับัเป็็นอย่่างเดิ้มได้้อ่ก	 โด้ย่ห่น่วย่งานดั้งกล่าว

ราย่งานติ่อรัฐภาค่	 และรัฐภาค่จัะต้ิองจััด้ทำความ

ติกลงว่าด้้วย่การพื่ิทักษ์ความป็ลอด้ภัย่	 (safeguards	

agreement)	 กับัทบัวงการพื่ลังงานป็รมาณ์้ระห่ว่าง

ป็ระเทศึด้้วย่

	 แติ่ ละรั ฐภาค่ ท่� ป็ ระกาศึว่ า เป็็ น เจั้ าของ 

ครอบัครอง	ห่รอ่ควบัคุมอาวธุุ์นิวเคลย่่รห์่ร่อวตัิถุระเบัดิ้

นวิเคลย่่ร์ในเวลาท่�เขา้รว่มเป็น็รัฐภาค่แล้วจัะต้ิองทำให้่

อาวุธุ์ห่ร่อวัติถุระเบิัด้นิวเคล่ย่ร์ด้ังกล่าวพ้ื่นจัากสภาพื่

ท่�พื่ร้อมใช้งานโด้ย่ทันท่	 และทำลาย่อาวุธุ์นั�นโด้ย่เร็ว

ท่�สุด้เท่าท่�เป็็นไป็ได้้	 โด้ย่ไม่ช้ากว่ากำห่นด้เวลาท่�การ

ป็ระชุมของรัฐภาค่สนธุ์ิสัญญาครั�งแรกกำห่นด้ขึ�น 

ซึ่ึ�งเป็น็ไป็ติามแผนการติรวจัพิื่สจ้ันแ์ละกำจัดั้โครงการ

อาวุธุ์นิวเคลย่่รท์่�มผ่ลผก้พื่นัทางกฎห่มาย่และกำห่นด้

กรอบัเวลา	 ซึ่ึ�งรวมถึงแผนการกำจััด้และป็รับัเป็ล่�ย่น

สถานป็ระกอบัการทางอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ให่้ไม่สามารถ

เป็ล่�ย่นกลับัเป็็นอย่่างเด้ิมได้้อ่กด้้วย่	 โด้ย่รัฐภาค่ 

จัะติ้องส่งแผนด้ังกล่าวติ่อรัฐภาค่อ่�นๆ	ห่ร่อห่น่วย่งาน 

ระห่ว่างป็ระเทศึท่�ม่อำนาจัท่�ได้้รับัมอบัห่มาย่จัาก 

รัฐภาค่	 ซึ่ึ�งห่น่วย่งานดั้งกล่าวจัะร่วมเจัรจัาในแผนท่�

เสนอและส่งให่้ท่�ป็ระชุมรัฐภาค่สนธุ์ิสัญญาห่ร่อการ

ป็ระชุมทบัทวนครั�งติ่อไป็	 ขึ�นอย่้่กับัว่าการป็ระชุมใด้

เกิด้ขึ�นก่อน	 และรัฐภาค่จัะติ้องจััด้ทำความติกลงว่า

ด้้วย่การพื่ิทักษ์ความป็ลอด้ภัย่กับัทบัวงการพื่ลังงาน

ป็รมาณ์้ระห่ว่างป็ระเทศึ	 รัฐภาค่จัะต้ิองคงไว้ซึ่ึ�ง

พื่นัธุ์กรณ์ก่ารพิื่ทกัษ์ความป็ลอด้ภัย่ดั้งกล่าวเป็น็อย่า่ง

นอ้ย่	โด้ย่ไมก่ระทบัติอ่ติราสารเพื่ิ�มเติมิใด้ท่�รฐัภาคอ่าจั

รับัรองในอนาคติ	 และรัฐภาค่จัะติ้องส่งคำป็ระกาศึ

สุด้ท้าย่ติ่อเลขาธุ์ิการสห่ป็ระชาชาติิว่าได้้บัรรลุ

พื่ันธุ์กรณ์่ติามท่�กำห่นด้ในข้อน่�แล้ว

	 แติ่ละรัฐภาค่ท่�ม่อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อระเบิัด้

นิวเคล่ย่ร์อ่�น	ๆ 	ของรัฐอ่�นอย่้่ในอาณ์าเขติของตินห่ร่อ 

ณ์	 ท่�ใด้ภาย่ใต้ิเขติอำนาจัห่ร่อการควบัคุมของติน 

จัะติอ้งทำให่ม้ั�นใจัว่ามก่ารถอนอาวธุุ์ดั้งกลา่วออกจัาก 

ด้ินแด้นโด้ย่เร็วท่�สุด้เท่าท่�เป็็นไป็ได้้	 แติ่ไม่ช้ากว่า

กำห่นด้เวลาท่�ท่�ป็ระชุมรัฐภาค่สนธุ์ิสัญญาครั�งแรก

กำห่นด้ขึ�น	 เม่�อม่การถอนอาวุธุ์ห่ร่อวัติถุระเบัิด้ 

ด้ังกล่าวแล้ว	 รัฐภาค่จัะต้ิองส่งคำป็ระกาศึต่ิอ

เลขาธุ์ิการสห่ป็ระชาชาติิว่าได้้บัรรลุพื่ันธุ์กรณ์่ติามท่�

กำห่นด้ไว้ในข้อน่�แล้ว

	 แติล่ะรฐัภาคท่่�อย่้ภ่าย่ใติข้้อน่�	จัะติอ้งสง่ราย่งาน

ความค่บัห่น้าการอนุวัติิการพื่ันธุ์กรณ์่ภาย่ใต้ิข้อน่� 

ติอ่ท่�ป็ระชมุรฐัภาคแ่ติล่ะครั�งและติอ่ท่�ป็ระชมุทบัทวน

แติ่ละครั�ง	จันกว่าจัะบัรรลุพื่ันธุ์กรณ์่ด้ังกล่าว

ข้้อ 5 การดำเนินการในระด่บช้าติ (National 

implementation)

	 รฐัภาคจ่ัะต้ิองใชต้ิามมาติรการทางกฎห่มาย่	การ

บัริห่าร	 และมาติรการอ่�นๆ	 ท่�จัำเป็็นและเห่มาะสม 

เพ่ื่�อด้ำเนินการติามพื่ันธุ์กรณ์่ภาย่ใติ้สนธุ์ิสัญญาฯ 

รวมทั� งการการลงโทษติ่างๆ	 เพื่่�อป็้องกันและ 

ป็ราบัป็รามการกระทำกิจักรรมใด้ๆ	 ท่�ได้้ห่้ามรัฐภาค่

ไว้ภาย่ใต้ิสนธุ์ิสัญญาน่�	 ทั�งโด้ย่บุัคคลห่ร่อในดิ้นแด้น 

ท่�อย่้ภ่าย่ใต้ิเขติอำนาจัห่รอ่การควบัคุมของรัฐภาค่นั�น

ข้้อ 6 การช้่วยเหลือเหยื�อและการฟิ้�นฟิูสีิ�งแวดล้อม 

(Victim assistance and environmental 

remediation)

	 แติ่ละรัฐภาค่จัะติ้องให่้ความช่วย่เห่ล่อบัุคคล 

ท่�อย่้่ภาย่ใต้ิเขติอำนาจัของตินซึึ่�งได้้รับัผลกระทบั
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จัากการใช้ห่ร่อทด้ลองอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์โด้ย่เป็็นไป็ติาม

ห่ลักกฎห่มาย่มนุษย่ธุ์รรมและสิทธุ์ิมนุษย่ชนระห่ว่าง

ป็ระเทศึโด้ย่ไม่เล่อกป็ระติิบััติิ	 รวมถึงการรักษา

พื่ย่าบัาล	การฟ้ิ�นฟ้ิเย่ย่่วย่า	การสนับัสนุนทางจิัติวทิย่า	

และการให่้ความช่วย่เห่ล่อในการกลับัค่นส้่สังคม 

และสถานะทางเศึรษฐกิจั	 รวมถึงการใช้มาติรการ 

ท่�จัำเป็็นและเห่มาะสมติ่อการฟ้ิ�นฟิ้สิ�งแวด้ล้อม 

ในพื่่�นท่� ซึึ่�งอย่้่ภาย่ใติ้เขติอำนาจัห่ร่อการควบัคุม 

ของติน	 ท่�ม่การป็นเป้็�อนอันเป็็นผลจัากกิจักรรมท่�

เก่�ย่วข้องกับัการทด้ลองห่ร่อการใช้อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์

ห่ร่อระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์อ่�นๆ	 โด้ย่การด้ำเนินการติาม

พื่ันธุ์กรณ่์ภาย่ใติ้ข้อน่�จัะติ้องไม่กระทบัติ่อห่น้าท่�และ

พื่ันธุ์กรณ์่ใด้ๆ	 ของรัฐอ่�นภาย่ใต้ิกฎห่มาย่ระห่ว่าง

ป็ระเทศึห่ร่อความติกลงทวิภาค่

ข้้อ 7 ความร่วมมือและความช่้วยเหลือระหว่าง

ปัระเทศ (International cooperation and 

assistance)

	 แต่ิละรัฐภาคจ่ัะติอ้งรว่มมอ่กบััรัฐภาคอ่่�นๆ	เพื่่�อ

อำนวย่ความสะด้วกการอนุวัติิการสนธุ์ิสัญญาฯ	 น่� 

โด้ย่แติ่ละรัฐภาค่ม่สิทธุ์ิในการแสวงห่าและรับัความ

ช่วย่เห่ล่อจัากรัฐภาค่อ่�น	 ห่ากสามารถกระทำได้้ 

ส่วนรัฐภาค่ท่�อย่้่ในสถานะท่�จัะกระทำได้้ติ้องให่้ความ

ช่วย่เห่ล่อด้้านเทคนิค	วัสดุ้อุป็กรณ์์	และด้้านการเงิน

แก่รัฐภาค่อ่�น	 รวมถึงความช่วย่เห่ล่อแก่เห่ย่่�อท่�ได้้รับั 

ผลกระทบัจัากการใช้ห่ร่อทด้ลองอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ 

ห่ร่อระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์อ่�น	ๆ

	 นอกเห่น่อจัากน่�	 ความช่วย่เห่ล่อภาย่ใต้ิข้อน่� 

สามารถด้ำเนินการผ่านทางระบับัสห่ป็ระชาชาติ	ิ

องค์กรห่ร่อสถาบัันระดั้บัชาติิ	 ภ้มิภาค	 ห่ร่อระห่ว่าง

ป็ระเทศึ	 องค์กรห่ร่อสถาบัันไม่แสวงห่าผลกำไร 

คณ์ะกรรมการกาชาด้ระห่ว่างป็ระเทศึ	(ICRC)	สห่พัื่นธุ์์

สภากาชาด้และสภาเส่�ย่ววงเด่้อนแด้งระห่วา่งป็ระเทศึ	

(IFRC)	ห่ร่อบันพื่่�นฐานทวิภาค่	

	 รัฐภาค่ท่�เคย่ใช้ห่ร่อทด้ลองอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อ 

ระเบิัด้นิวเคล่ย่ร์อ่�นๆ	 จัะต้ิองม่ความรับัผิด้ชอบั 

ในการให่้ความช่วย่เห่ล่อติ่อรัฐภาค่ท่�ได้้รับัผลกระทบั 

อย่่างเพื่่ย่งพื่อ	 เพื่่�อวัติถุป็ระสงค์ของการให่้ความ 

ช่วย่เห่ล่อเห่ย่่�อและฟิ้�นฟิ้สิ�งแวด้ล้อม	 โด้ย่ท่�จัะไม่ม่ 

ผลกระทบัห่น้าท่�ห่ร่อพื่ันธุ์กรณ์่อ่�นใด้ท่�รัฐภาค่อาจั 

ม่อย่้่ภาย่ใติ้กฎห่มาย่ระห่ว่างป็ระเทศึ

ข้้อ 8 การปัระชุ้มข้องร่ฐภาคี (Meeting of States 

Parties)

	 รัฐภาค่จัะติ้องม่ป็ระชุมอย่่างสม�ำเสมอ	 เพื่่�อ

พื่ิจัารณ์าและตัิด้สินใจัในเร่�องท่�เก่�ย่วข้องกับัการใช้

ห่ร่ออนุวัติิการสนธุ์ิสัญญาน่�	 และมาติรการสำห่รับั

การลด้อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์อ่�นๆ	 ซึ่ึ�งเป็็นไป็ติามบัทบััญญัติิ

ท่�เก่�ย่วข้อง	 โด้ย่การป็ระชุมครั�งแรกจัะจััด้ขึ�นโด้ย่

เลขาธุ์ิการสห่ป็ระชาชาติิภาย่ใน	 1	 ป็ี	 ห่ลังจัากสนธุ์ิ

สัญญาฯ	 ม่ผลใช้บัังคับั	 และจััด้การป็ระชุมครั�งติ่อๆ	

ไป็เป็็นป็ระจัำทุก	2	ป็ี	เว้นแติ่รัฐภาค่จัะเห่็นชอบัเป็็น

อย่่างอ่�น	 และท่�ป็ระชุมรัฐภาค่จัะต้ิองรับัรองระเบ่ัย่บั

การป็ระชุมในการป็ระชุมรัฐภาค่สมัย่แรก	 โด้ย่ก่อน 

ท่�จัะรับัรองระเบั่ย่บัการป็ระชุมด้ังกล่าวให่้ใช้ระเบั่ย่บั

การป็ระชุมติามการป็ระชุมสห่ป็ระชาชาติิเพื่่�อการ

เจัรจัาติราสารท่�ม่ผลผ้กพื่ันทางกฎห่มาย่เพื่่�อห่้าม

อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์นำไป็ส้่การกำจััด้อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ 

โด้ย่สิ�นเชิงไป็พื่ลางก่อนเลขาธุ์ิการสห่ป็ระชาชาติิ 

จัะจัดั้การป็ระชุมรัฐภาคส่มัย่วิสามัญเม่�อความจัำเป็น็	
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โด้ย่ม่การร้องขอเป็็นลาย่ลักษณ์์อักษรจัากรัฐภาค ่

ซึ่ึ�งได้้รับัการสนับัสนุนจัากรัฐภาค่อย่่างน้อย่ห่นึ�งใน

สาม	และห่ลังจัากท่�สนธุ์ิสัญญาม่ผลใช้บัังคับัเป็็นเวลา	

๕	 ปี็	 เลขาธุ์ิการจัะจััด้การป็ระชุมทบัทวนการด้ำเนิน

งานของสนธุ์ิสัญญาและความค่บัห่น้าในการบัรรลุ 

เป็า้ห่มาย่ของสนธิุ์สญัญา	การป็ระชุมทบัทวนจัะจััด้ขึ�น

เป็น็ป็ระจัำทกุ	6	ป็	ีเวน้แติรั่ฐภาค่จัะเห่น็ชอบัเป็น็อย่า่ง

อ่�น	ส่วนรฐัท่�มไิด้อ้ย่้เ่ป็็นภาคส่นธิุ์สญัญาฯ	น่�	ติลอด้จัน

องคภาวะอ่�นของสห่ป็ระชาชาติิ	องค์กร	ห่ร่อสถาบััน

ท่�เก่�ย่วขอ้งจัะได้รั้บัเชญิเขา้รว่มการป็ระชุมของรัฐภาค่

และการป็ระชุมทบัทวนในฐานะผ้้สังเกติการณ์์

ข้้อ 9 ค่าใช้้จ่าย (Costs)

	 ค่าใช้จั่าย่ของการป็ระชุมรัฐภาค่	 การป็ระชุม

ทบัทวนและการป็ระชุมรัฐภาค่สมัย่วิสามัญจัะติ้อง

เป็น็ความรบััผดิ้ชอบัของรฐัภาค่และรฐัท่�ไมไ่ด้้เป็น็ภาค่

ของสนธิุ์สัญญาน่�แติ่เข้าร่วมในฐานะผ้้สังเกติการณ์์	

ติามการกำห่นด้อัติราค่าบัำรุงของสห่ป็ระชาชาติิ 

ซึ่ึ�งได้ม้ก่ารป็รับัติามความเห่มาะสมแล้ว	สว่นค่าใชจ่้ัาย่ 

ท่�เกิด้ขึ�นของเลขาธุ์ิการสห่ป็ระชาชาติิในการเว่ย่น 

คำป็ระกาศึติามขอ้	2	ราย่งานติามขอ้	4	และการแกไ้ข

เพื่ิ�มเติมิติามขอ้	10	จัะติอ้งเป็น็ความรบััผดิ้ชอบัของรฐั

ภาคต่ิามการกำห่นด้อตัิราคา่บัำรงุของสห่ป็ระชาชาติิ

ซึ่ึ�งได้้ม่การป็รับัติามความเห่มาะสมแล้ว

	 ค่าใช้จั่าย่ท่�เก่�ย่วกับัการด้ำเนินมาติรการติรวจั

สอบัท่�กำห่นด้ไว้ติามข้อ	4	รวมถึงค่าใช้จั่าย่ท่�เก่�ย่วกับั

การทำลาย่อาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์ห่ร่อวัติถุระเบัิด้นิวเคล่ย่ร์ 

อ่�นๆ	 และการย่กเลิกโครงการอาวุธุ์นิวเคล่ย่ร์	 ซึ่ึ�ง 

รวมถึงการย่กเลิกห่ร่อป็รับัเป็ล่�ย่นสถานป็ระกอบั

ทั�งห่มด้ท่�เก่�ย่วขอ้งกบััอาวธุุ์นวิเคลย่่รจ์ัะติอ้งเป็น็ความ

รับัผิด้ชอบัของรัฐภาค่ท่�ด้ำเนินมาติรการเห่ล่านั�น

ข้้อ 10 การแก้ไข้เพัิ�มเติม (Amendments)

	 ในเวลาใด้ก็ติามภาย่ห่ลังจัากท่�สนธุ์ิสัญญาฯ 

ม่ผลใช้บัังคับั	 รัฐภาค่ใด้สามารถเสนอข้อแก้ไขสนธุ์ิ

สญัญาน่�ได้	้โด้ย่จัะติอ้งแจัง้เน่�อห่าของขอ้แก้ไขดั้งกล่าว

ติ่อเลขาธิุ์การสห่ป็ระชาชาติิ	 ซึ่ึ�งจัะด้ำเนินการเว่ย่น 

ให่ร้ฐัภาคใ่ห้่ความเห็่นว่าจัะพิื่จัารณ์าข้อเสนอดั้งกล่าว

ห่ร่อไม่	 ห่ากภาย่ในระย่ะเวลา	 90	 วัน	 ห่ลังจัากการ

เว่ย่นข้อเสนอด้ังกล่าวเลขาธุ์ิการสห่ป็ระชาชาติิได้้รับั 

แจั้งจัากรัฐภาค่เส่ย่งข้างมากว่าให่้การสนับัสนุน 

การพื่ิจัารณ์าข้อเสนอด้ังกล่าว	 ข้อเสนอนั�นจัะได้้รับั

การพิื่จัารณ์าในการป็ระชุมของรัฐภาค่สมัย่ต่ิอไป็

ห่รอ่ในการป็ระชมุทบัทวนสมยั่ถดั้ไป็	ขึ�นอย่้ก่บััวา่การ

ป็ระชุมใด้จัะมาถึงก่อน	

	 ในการป็ระชุมของรัฐภาค่ห่ร่อการป็ระชุม

ทบัทวนสามารถติกลงเร่�องข้อแก้ไข	 ซึ่ึ�งจัะต้ิองม่มติิ

รบััรองโด้ย่คะแนนเสย่่งสองในสามของจัำนวนรฐัภาค่	

ผ้้เก็บัรักษาสนธุ์ิสัญญาฯ	 จัะติ้องแจั้งข้อแก้ไขท่�ได้้รับั

การรับัรองแล้วติ่อรัฐภาค่ทุกรัฐ	

	 ข้อแก้ไขท่�ได้้รับัการรับัรองจัะม่ผลบัังคับัใช้ติ่อ

รัฐภาค่แติ่ละรัฐท่�ได้้มอบัสัติย่าบัันสารห่ร่อติราสาร

ย่อมรบััของขอ้แกไ้ขแลว้ในระย่ะเวลา	90	วัน	ห่ลังจัาก 

ท่�ม่รัฐภาค่เส่ย่งส่วนให่ญ่มอบัสัติย่าบัันสารห่ร่อ

ติราสารการย่อมรบััด้งักลา่วแลว้	ณ์	เวลาท่�รบััรอง	ห่ลงั

จัากนั�น	ขอ้แกไ้ขด้งักลา่วให่จ้ัะมผ่ลใชบ้ังัคบััต่ิอรฐัอ่�นๆ 

90	 วันภาย่ห่ลังการมอบัสัติย่าบัันสารห่ร่อติราสาร

ย่อมรับัของตินแล้ว

ข้้อ 11 การระง่บข้้อพัิพัาท (Settlement of 

disputes)

	 เม่� อ เกิด้ข้อพื่ิพื่าทระห่ว่างรัฐภาค่สองรัฐ 

ห่ร่อมากกว่าเก่�ย่วกับัการติ่ความห่ร่อการด้ำเนิน

การติามสนธุ์ิสัญญาฯ	 รัฐท่�เก่�ย่วข้องจัะติ้องห่าร่อ

ร่วมกันเพื่่�อระงับัข้อพื่ิพื่าท	 โด้ย่การเจัรจัาห่ร่อโด้ย่

วิธุ์่ทางสันติิอ่�นๆ	 ท่�รัฐเล่อกใช้ซึ่ึ�งเป็็นไป็ติามข้อ	 33	

ของกฎบััติรสห่ป็ระชาชาติิ	 โด้ย่การป็ระชุมรัฐภาค่
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สามารถม่ส่วนช่วย่ในการระงับัข้อพิื่พื่าท	 รวมไป็ถึง 

การเสนอเป็็นส่�อกลาง	 การเร่ย่กร้องรัฐภาค่ท่�

เก่�ย่วข้องให้่เริ�มกระบัวนการเจัรจัา	และการเสนอแนะ 

กรอบัเวลาสำห่รับักระบัวนการใด้ท่�ได้้ติกลงกัน 

โด้ย่ให้่เป็็นไป็ติามบัทบััญญัติิของสนธิุ์สัญญาน่� 

และกฎบััติรสห่ป็ระชาชาติิ

ข้้อ 12 ความเปั็นสีากล (Universality) 

	 แติ่ละรัฐภาค่จัะต้ิองสนับัสนุนให้่รัฐท่�ไม่ได้ ้

เป็็นภาค่ของสนธิุ์สัญญาน่�	 ลงนาม	 ให่้สัติย่าบััน 

ย่อมรับั	 เห่็นชอบั	 ห่ร่อภาคย่านุวัติิต่ิอสนธุ์ิสัญญาฯ 

โด้ย่ม่เป็้าห่มาย่ให่้ทุกรัฐป็ฏิิบััติิติามสนธุ์ิสัญญาน่�

 ข้้อ 12 การลงนาม (Signature) ข้้อ 14 

การให้สี่ตยาบ่น การยอมร่บ การให้ความเห็นช้อบ  

หรอืการภาคยานวุต่ ิ(Ratification, acceptance, 

approval or accession) ข้้อ 15 การมผีลใช้้บง่คบ่ 

(Entry into force) ข้้อ 16 ข้้อสีงวน (Reserva-

tions) ข้้อ 17 ระยะเวลาและการถอนต่ว (Dura-

tion and withdrawal) ข้้อ 18 ความสี่มพ่ันธ์

ก่บความตกลงอื�น (Relationship with other 

Agreement) ข้้อ 19 ผู้เก็บร่กษาสีนธิสี่ญญาฯ 

(Depositary) และ ข้้อ 20 ความแท้จริงข้องต่วบท 

(Authentic texts)

	 สนธิุ์สญัญาฯ	เป็ดิ้ให่ร้ฐัทั�งป็วงลงนาม	ตัิ�งแติว่นัท่� 

20	 กันย่าย่น	 2560	 และจัะม่ผลใช้บัังคับัห่ลังจัาก 

90	วัน	ห่ลังจัากท่�ได้้ม่การมอบัสัติย่าบัันสาร	ติราสาร

การย่อมรับั	 สารแสด้งความเห่็นชอบั	 ห่ร่อภาคย่า 

นุวัติิสาร	ลำด้ับัท่�ห่้าสิบัแล้ว	 (ฮอนด้้รัสได้้ให่้สัติย่าบััน

เป็็นรัฐท่�ห่้าสิบั	เม่�อวันท่�	24	ติุลาคม	2563	และจัะม่ 

ผลใช้บัังคับัวันท่�	 22	 มกราคม	 2564)	 สำห่รับัรัฐท่� 

มอบัสัติย่าบัันสาร	 ติราสารการย่อมรับั	 สารแสด้ง

ความเห่น็ชอบั	ห่ร่อภาคย่านวุติัิสาร	ภาย่ห่ลงัจัากวนัท่� 

สัติย่าบัันสาร	 ติราสารการย่อมรับั	 สารแสด้งความ 

เห่็นชอบั	ห่ร่อภาคย่านุวัติิสาร	ลำด้ับัท่�ห่้าสิบัได้้ม่การ

มอบัแล้วนั�น	 สนธุ์ิสัญญาน่�จัะม่ผลใช้บัังคับั	 90	 วัน 

ห่ลังจัากวนัท่�รฐัด้งักล่าวได้้มอบัสตัิย่าบันัสาร	 ติราสาร

การย่อมรบัั	สารแสด้งความเห่น็ชอบั	ห่รอ่ภาคย่านวุตัิสิาร 

โด้ย่สนธุ์ิสัญญาฯ	ห่้ามไม่ให่้ม่ข้อสงวนติ่อข้อบัท

	 สนธุ์ิสัญญาฯ	 ไม่ม่ระย่ะเวลาจัำกัด้	 และแติ่ละ

รัฐภาค่ม่สิทธุ์ิท่�จัะถอนติัวจัากสนธุ์ิสัญญาฉบัับัน่� 

ห่ากรัฐนั�นเห่น็ว่าเห่ติกุารณ์์พื่เิศึษอนัเก่�ย่วกบััสนธุ์สิญัญาฯ 

เป็น็อนัติราย่ติอ่ผลป็ระโย่ชน์อนัสำคญัย่ิ�งของป็ระเทศึ

แห่่งรัฐนั�น	 โด้ย่รัฐจัะติ้องแจั้งการถอนติัวให่้แก ่

ผ้้เก็บัรักษาสนธุ์ิสัญญาฯ	การแจั้งการถอนติัวด้ังกล่าว

จัะติ้องป็ระกอบัด้้วย่ถ้อย่แถลงของเห่ติุการณ์์พื่ิเศึษ

ซึ่ึ�งรัฐเห็่นว่าเป็็นอันติราย่ต่ิอผลป็ระโย่ชน์อันสำคัญ 

ย่ิ�งของติน	และการถอนติวัจัะมผ่ล	12	เด้อ่น	ห่ลงัจัากวันท่� 

ผ้้ เ ก็บัรักษาสนธิุ์สัญญาฯ	 ได้้ รับัแจั้งการถอนตัิว 

ของรัฐ	อย่า่งไรก็ด้	่ห่าก	ณ์	วันสิ�นสุด้ระย่ะเวลา	12	เด้อ่น 

รฐัภาคท่่�ถอนตัิวได้เ้ป็น็ส่วนห่นึ�งของความขัด้แย้่งทาง

อาวุธุ์	รัฐภาค่นั�นจัะย่ังคงอย่้่ภาย่ใติ้พื่ันธุ์กรณ์่ของสนธุ์ิ

สัญญาฯ	 น่�	 และภาย่ใติ้พื่ิธุ์่สารเพื่ิ�มเติิมใด้ๆ	 จันกว่า 

รัฐภาค่นั�นจัะไม่เป็็นส่วนห่นึ�งของความขัด้แย่้งทาง

อาวุธุ์อ่กติ่อไป็	

	 การด้ำเนินการของรัฐภาค่ติามสนธุ์ิสัญญาฯ 

จัะต้ิองไม่กระทบัต่ิอพัื่นธุ์กรณ์่ท่�รัฐภาค่จัะต้ิองป็ฏิิบััติิ

ติามความติกลงระห่ว่างป็ระเทศึอ่�นท่�ม่อย่้่ 	 โด้ย่

เลขาธิุ์การสห่ป็ระชาชาติไิด้รั้บัการแติง่ติั�งให่เ้ป็น็ผ้เ้กบ็ั

รักษาสนธิุ์สัญญาน่�	 สำห่รับัเน่�อห่าของสนธิุ์สัญญาฯ 

ม่การจััด้ทำเป็็นติัวบัท	6	ภาษา	 ได้้แก่	ภาษาอาห่รับั	

ภาษาจั่น	 ภาษาอังกฤษ	 ภาษาฝึรั�งเศึส	 ภาษาสเป็น	

และภาษารัสเซึ่่ย่
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